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Slovo avodem

Predstaveni T¥i podoby BoZeny Némcové

ptripravili studenti a pedagogové
predmétu Divadelni semindr,

vyucovaného na Ustavu bohemistickych
studii, vletnim semestru 2020. Seminar
se vyucuje od roku 2018 a vedou ho
Ilona Stary Kotanova spolu s Martinou
Frejovou Kratkou, které si mezi sebou
spolecné rozdéluji ikoly dramaturgické,
scénaristické a rezijni.

Do seminafe se zapisuji jak kmenovi
studenti katedry, tak zahrani¢ni
stazisté, kteti na FF UK prijizdéji v
ramci vyménnych program.

Na predstaveni T# podoby BoZeny
Némcové se herecky podilelo 13 student:

Agnes Hein, Aleksandra Stankova,
Alla Nesterova, Askar Akayev, Elena
Bondareva, Ema Dmochowska, Judyta
Opalinska, Ladislav Ziju Wang, Lucie

Hanyi Zhang, Minami Toyoshima,
Renata Zhao Yue, Tetiana Solomadina a
Vlatka Danék.

Na violu hraly:

Minami Toyoshima

Tetiana Solomadina

Navrhy kostymi, kresby:

Aleksandra Stankova

Kamera: Edita Kainrathovd, Melanya
Hamasyan, Ilona Stary Kotanova

Sttih filmového zdznamu:

Ivona Popchevska

Ptredstaveni je mozno zhlédnout na You tube pod odkazem
https://www.youtube.com/watch?v=EY8PNSIVqyc



Doc. PhDr. Ivana Bozdéchova, CSc.

Inspirace k nasledovani

Kolik podob méla a dosud ma jedna z
nejznaméjsich a nejmilovanéjsich Zen
Ceského naroda, ,nase pani“ BoZena
Némcova? A¢ jsme si pocatkem tohoto
koronavirového roku pripomnéli jiz
200. vyro€i jejtho narozeni, zistava
ptes staleti inspiraci — dilem i vlastnim
zivotnim osudem, v mnohém pro ndas
stale zahadnym. A pfirozené pravé
tajemstvi vabi a bude vzdy pfitahovat. A
nejen Cechy. Je mimotadné poté&ujici,
ze nachazi zajem i u téch, ktefi jazyk
jejich dél poznavaji a studuji. Neni
ojedinélé setkat se ve svété s nékym, kdo
si jej vybral i diky jeji Babicce...

Vratme se vSak k vyse uvedenému
ptivlastku ~ roku  2020: = skryté
pojmenovava pri¢inu realizace jedné
podoby Bozeny Némcové, divadelni
formy zcela nové, a tedy do urcité
miry i experimentalni. Vysledek tési
napaditosti provedeni, nasazenim
a zaujetim vSech aktérd, technickou
vynalézavosti i vlastnim obsahem. Az
dojemné jeho poselstvi zprosttedkoval
tucet GCinkujicich pavodem z raznych
zemi a kultur.

Citlivé a zaujaté promlouvaji cestinou
jim vice ¢i méné blizkou 1 vzdalenou.
V unikidtnim mezindrodnim pojeti
zayymou epizody ze zivota velké
spisovatelky 1 Viktor¢in pfibéh, vtahnou
a dojmou. Sdéleni a poselstvi dozniva,
tvafe a hlasy aktéra se vraceji. A nabizi
se otazka: jaka byla jejich cesta k tomuto

predstaveni, co prozivali, co predali a co
si z néj odnesli?

Stadi se zacist, ptibéh pokracuje...



PhDr. Tomas Vucka

Za Zivotni cestou BoZeny Némcové

Pro valnou ¢ast détskych - a hlavné
chlapeckych - Ctenatt byla Bozena
Némcova predev§im spojena s jeji
Babickou, a to v ramci povinné cetby na
zakladnich skolach. Pani Némcova to
tehdy neméla lehké, jen tézko mohly
ptibéhy slecny Hortensie, Kristly
nebo rodiny Proskovych konkurovat
vSem tém pistolnikim, mexickym
desperatim nebo oceiany oslehanym
kapitanm z nami tehdy hltanych
mayovek, londonovek, setonovek a
verneovek. Zivotni moudrost staré
babicky byla ndm ni¢im ve srovnani
se zahadami, stfezenymi drsnackymi
Vonty Foglarovych Stinadel. Snad jen
Viktorku jsme tehdy brali na milost
pro jeji désivé romantické intermezzo
v romadnu. Prelouskat  Babicku
znamenalo jen nutné zlo a jednu
polozku ve ¢tenatském deniku navic.

Musel ptijit vyzralejsi vék a musely
byt objeveny deniky a dopisy pani
Némcové. Teprve tehdy se zacal pted
nami rysovat jeji tragicky osud, jeji
zivotni bolesti..., cela jeji osobnost, tak
Gzasné zajimava, smutnd, talentovana,
opousténd a zrazovana, ale predevsim
ve své dobé zcela ojedinéla. Teprve
tehdy jsme zacali pomalu chapat, proc¢
tolik ceskych basnikd ji vénovalo celé
své sbirky nebo alespon par basni. A
také jsme pochopili, pro¢ a v jaké své
zivotni etapé tvorila Babicku.

4 °/

Mozna, ze kli¢ k pani Némcové a jeji

tvorbé lezi vice nez v analyzach a
interpretacich jejich literarnich textd v
jejim Zivoté. Mozna zde vice nez jinde
plati moderni literarni védou casto
zpochybniované chces-li proniknout do
dila, poznej autora a spoluprozij jeho
zivot... Byl jsem proto velmi nadseny,
kdyz jsem mél moznost shlédnout
divadelni ptedstaveni T#i podoby BoZeny
Némcové, nastudované posluchaci
Ustavu bohemistickych studii FF
UK. Jisté bylo mozné téma Némcova
pojmout jinak: vyjmout naptiklad z jeji
tvorby néjaky diléi ptibéh (tteba pravé
tu Viktorku), nové jej prevypravét Ci jej
parodovat a karikovat, coz by ovsem
nebylo nic nového. Tato divadelni
skica se ovéem vydala jinym smérem:
ve trech samostatnych, avsak déjové
a vyvojové provazanych obrazech,
nam v zakladnich obrysech vykresluje
zivotni cestu pani Némcové, od
mladické divky az po zralou a Zivotem
tézce zkousenou zenu - spisovatelku.



Necekejme vsak néjaky Zivotopisné
pojaty pristup. Predstaveni je spiSe
zaloZeno na dramatickych i smutnych
zivotnich momentech, na kratkych
dialozichimonologickych promluvach,
které v sobé ale koncentruji zidkladni
idedly, sny a touhy pani Némcové,
jakoz 1 tvrdd stfetnuti s realitou.
Pravé urcita zkratkovitost je jednim z
charakteristickych rysi predstaveni:
pribéh je naznacen, ale stile zlstava
mnoho nevytceného, tuseného, cosi, co
prosté neni mozné vyslovit. Vysledny
dojem  divadelniho  predstaveni
osudit pani Némcové se tak diky
tomu vyvaroval pateti¢nosti a prilis
exponované emotivnosti. Dokonale
ukazuje, ze nékdy staci jen par slov,
jen gesto, snad jen i pootoceni hlavy.

S vysSe feCenym souvisi také scénické a
vypravné uchopeni predstaveni, které
je velmi prosté a sttidmé. Nehraje si na
modernu, kterd rezignuje na naznaky
vSeho tradi¢niho, ale ani se na druhou
stranu nesnazi o néjaké folklorni
napodobovani. Centrem obrazu je vzdy
promlouvajicipostavacinékolik postav,
kazda ve svém vymezeném prostoru. K
jejich identifikaci a charakteristice zde
staci jen malo: stary klobouk, panenka
v naruci, fértoch ptehozeny pres
hlavu... Tak malo, a pteci tak vystizné.
Vezmeme-li v vahu, Ze celé toto dilo
vznikalo v dob€, kdy nemohly probihat
bézné divadelni zkousky a vse se tak
odehravalo na dalku, je neuvéftitelné,
jak vynikajicim pocinem se stalo.

Divadelni ptedstaveni T¥i podoby BoZeny
Némcové nam tedy nejen ukazuje, jak
plodné a tvréim zptisobem bylomozné

zuzitkovat prazdny Cas, vnuceny nam
jarnimi udalostmi, ale také jakymi
dalsimi zptisoby se mizeme ptiblizovat
zené, jez patfi do zlatého kanonu ceské
literatury. Predstaveni také ukazalo,
jakého tvirciho vzepéti jsou schopni
studenti UBS, studenti zahrani¢ni,
pro néz Cesky jazyk a ceska literatura
predstavuji néco, s ¢im se vlastné
teprve seznamuji. Je obdivuhodné, jak
profesionalnésedokazalivyrovnatspro
sebe cizim jazykem (a cizi literaturou)
a jak krasné dokazali vdechnout své
vidéni pani Némcové. Za to jim vSem
patii velky dik a smeknuty klobouk!



Ilona Stary Kovanova, Martina Frejova Kratha

Poznamky ke scénari a jeho ztvarnéni

Ilona Stary Kovanovd, Edita Kainrathova a Martina Frejova Kratka

T¥i podoby BoZeny Némcové

Predobraz nasi ¢rty o Bozené Némcové
tvori filmova povidka Tvarnadéje, kterou
napsala Véra Chytilova po predchozi
spolupraci s Karolem Sidonem a Ivou
Hercikovou. Véra Chytilova pracovala
na tématu osobnosti BoZeny Némcové
vletech 1972 az1978. Bylo to v dobé¢, kdy
mélazikaztocitvsekroméanonymnich
reklam a starala se o své dvé tehdy jesté
malé déti. Postupné vznikly nejméné
dvé verze filmové povidky a na jejich
zakladé pak literarni scénat. Chytilova

v nich prolina aryvky z dila Némcové se
skute¢nostmi, které jsou o jejim zZivoté
znamy, a davtipné je dotvari.

Literarni obraz BoZeny Némcové,
zafivé osobnosti a protagonistky
Ceskych snah prvni poloviny 19. stoleti,
v podani Veéry Chytilové, neméné
pozoruhodné tviarkyné filmové ve
druhé poloviné stoleti dvacatého,
je dilo mimotidné krasy. Chytilova
ptijala osobnost Némcové za svou
vlastni. Podobu Némcové tvaruje pod



vlivem svych vlastnich Zivotnich témat:
jako Zenu, vzpirajici se oklestovani
dobovymi pozadavky a zakazy, a jako
umeélkyni, kterad v tvorbé projevuje své
vnitfni touhy a idealy. A prestoze se
rezisérka nékolikrat marné pokousela
svlj skvély literarni pocin dovést do
filmové podoby, nikdy se to nepodaftilo.
V 80. letech to bylo nedostatkem
tvarci odvahy barrandovskych
dramaturgickych skupin a v dasledku
marného zipasu s cenzurnim a
byrokratickym  Simlem  redlného

socialismu, v 90. letech a pozdéji zase

nedostatkem prosttedkit na financné
nakladny historicky kostymni film.

BoZena Némcova, osobnost
tak komplexni, mnohotvirnd a
nejednoznacnd, je pro mnohé
generace zaki a studentll zatiZena
kanonizovanymi atributy skolnich
osnov. Nebylo nasi snahou poustét se s
témito atributy do polemiky, slo nam o
to nastinit Némcovou jen v ndznacich,
pouze obrysy. Tyto obrysy tvori kromé

nékolika dialogt z Tvdire nadéje a par
dobovych textl i vypovédi tak niterné,
jakymi jsou Némcové dopisy.

Projekt o Némcové jsme v divadelnim
seminafi zacali zkouset jako seriézni
pokus o predstaveni na jevisti, s
pohybem hercti a jejich interakci mezi
kulisami. Byl to plan ambiciéznéjsi nez
nase predesla predstaveni, vnichzjsme
pohyb omezovali a soustfedovali se
hlavné na kvalitu fecového projevu. O
to vétsi bylo nase zklamani, kdyz byl 12.
btezna 2020 kvlli koronaviru vyhlasen
nouzovy stav a z
né¢ho plynouci zakaz
navstévovani skol a
skupinovych aktivit
vitbec. Neuméli jsme
si predstavit, ze by
meély vsechny nase
plany vzit razem za
své, a tak jsme se
zacali schizet na
Skypu a posléze na
Zoomu. Z naSich
zoomovych zkousek
vzesel napad
predstaveni  pfece
jen v néjaké podobé
pro divaky realizovat, avsak nikoli jako
divadlo, ale jako film stylizovany jako

divadlo.

Divadlo je vzdy vytvateni iluze: ptred
o¢ima divaka se odehrava ptibéh, ktery
divik vnima jako obraz skutec¢nosti,
bud té vnéjsi, nebo své vnittni fantazie.
Vsechny divadelni ndznaky a symboly
slouzi k tomu, aby propojovaly nasi
ptredstavivost s realitou.



Divadlo snimané on-line konferencnimi
nastroji je vytvateni iluze hned dvoji:
kromé tecové naznacovanych ptribéhi
je tu jesté iluze realného lidského
a  prostorového kontaktu mezi
jednotlivymi protagonisty. Divak chce
uvétit tomu, Ze v kazdém z ramecka
nevidi postavu pribéhu, kterd je ve
skute¢nosti osamocena ve svém pokoji
jen s pocitacem, nybrz Ze tyto ramecky
tvofi spolecny prostor, Ze oddéleni
postav je jen zdanlivé a Ze hranice
ramu jsou prostupné. Herci se k sobé
obraceji, mluvi na sebe, gestikuluji,
hledi si do oci, podavaji si rekvizity,
jako by jejich prostorova izolace byla
jen zdani a ve skute¢nosti neexistovala.

Pocitacova kamera je nehybna:
zabird prostor stile stejné velikosti,
nezoomuje, nesvenkuje. Zabér
pocitacové kamery se jevi divakovi
jako okno ramujici hlavu snimané
osoby po ramena. Hlavni pozornost
se tak soustfeduje na oblicej: kromé
mimiky obliceje a pohybi hlavou
hraji jen ruce a skromné rekvizity.
Vyslednym vizualnim formatem je
portrét zobrazované osoby. Takovy
zpusob zobrazeni korespondoval i se
zamérem naseho sdéleni: sousttedili
jsme se na nastin téze postavy, Bozeny
Némcové, ve trech jejich portrétech,
které dohromady spolu se ctvrtym
portrétem Viktorky tvoti celek.

Prvni podoba zobrazuje mladickou
Betty, jejiz zZivot byl urcovin dvéma
skutecnostmi, jednak  rodinnym
piavodem a jednak predcasnym
snatkem, navic s muZem, kterého
si nevyvolila. Betty méla slozity

vztah s matkou, chladnou, pfisnou a
trestajici, vice tihla k otci, vlidnému
a laskyplnému, ktery vsak pobyval
vyznamnou ¢ast roku mimo domov. Za
zminku stoji rovnéz jazykova situace v
rodiné Panklovych. Cestina tam nebyla
prevazujicim komunikaénim jazykem.
Svédci o tom skutecnost, Ze uz dospéla
a Cesky uvédoméla Bozena si se svou

matkou i sestrou vzdy psala némecky,
ale také fakt, Ze otec cesky nikdy
neumeél.

V podobé druhé potkavame mladou
Barboru Némcovou jiz planouci pro své
idedly. Tim prvnim je skutecna literarni
tvorba. Némcova uz se nespokojuje jen
se psanim ceskych dopisti, ale pousti
se do prvnich samostatnych pocind.
Svou tvorbu a pravo na ni se snazi
pfed manzZelem obhdajit a zaroven
touzi dokazat mu, Ze ona i jeji prace



jsou hodny toho, aby je respektoval.
Tim druhym tajnym idedlem je touha
prosadit si své pravo na lasku, na
intelektualni souznéni a harmonicky
vztah opétovaného citu s muzem, ktery
jeji tvorbu podnécuje.

Treti podoba  zachycuje zralou
zenu vyskolenou zivotem v trvalé
snaze alespon o jakousi existencni
samostatnost, ve snaze obstatvtézkém
existencnim zapase pro sebe a své déti,
a to i v tak nevyhodném postaveni,
jaké ji zpusobovalo dobové chapani
tlohy Zeny v manzelském vztahu i ve
spolecnosti.

Ctvrtd podoba, nasi Betty — Barbote —
Bozené tak blizka, je Viktorka, do niz
Némcova vlozila kus sebe sama, své
obrovské zivotni odvahy. Ta Viktorce
veli jit tam, kam ji srdce tahne, a radsi
zUstat pro ostatni posetilym blaznem
vytlaéenym na okraj spolecnosti, nez
se nechat pripravit o svou svobodu a
pravo na zivotni lasku.

Postava Josefa Némce je zobrazena
ptedevSim z pohledu jeho Zeny:
protéjsek BoZeny reprezentuje prisny
a nedotknutelny svét muza s jejich
privilegii a automatickou potfebou
mit tizeni véci ve svych rukou.
Zaroven vsak Némec jako BoZenin
partner umoznuje nahlédnout obraz
spisovatelky jinak nez jen z jeji vlastni
perspektivy: Némcova vedle ného
projevuje svlij obrovsky talent, svou
nehynouci vasen psat a tvorit, ktera se
ji stala zivotni prioritou, ale zaroven i
svou neprakti¢nost a potize s vedenim
domacnosti, jez vedly az k autorciné
existencni sebedestrukci.

Vymluvné jsou v tomto sméru dialogy
s Karolinou Svétlou, reprezentujici ve
hte ceské intelektualni okoli Némcové.
V jedné ze scén prinasi Svétla
Némcové finan¢ni pomoc, Slechetny
dar od Cceskych vlastenci. Této
udalosti je pritomen i Vaclav Cené&k
Bendl, ptislusnik druziny mladsi
generace literarné Cinnych tvlrcd, s
nimiz se Némcova v té dobé pratelila.
Obdarovand autorka se s nim o ¢ast
daru bez vahani podéli. Tuto scénu
jsme kvali nedostatku protagonisti
muzskych roli nakonec museli ze
hry vypustit, ale zminuje ji ve svém
ptrispévku Alla, ktera Svétlou hraje.

Cizinci cizincim Cesky

Vsechny repliky jsou oproti pivodnim
textim mirné adaptované. Ptibéh
zahrany studenty Cestiny jako ciziho
jazyka cilime na studenty stejného
zaméfeni, protojsme pasazezChytilové
scénare, z citované korespondence
Némcové nebo z dobovych dokumenta
museli upravit co do lexika i slovosledu,
aby byl pro divaky cizince na prvni
poslech vice srozumitelny. Rovnéz
pfi tvorbé scénife Viktorky jsme se
drZeli textové adaptace pro stfedné
pokrocilou turoven znalosti ceStiny.
Leps$i porozuméni filmové podoby
cizinci jsme se navic snazili docilit
pridanim ceskych titulka.

Nyni uz dejme slovo samotnym
studentdm coby hercim, hudebnikiim
a vytvarnik@im, aby se s nami podélili
o své zazitky, zkusenosti a poznatky,
které si z projektu o Bozené Némcové
odnesli.
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Alehksandra Stankova

Navrhy kostymu, role Sekretaiky

Tento divadelni semindf mi dal
alternativni pohled na moznost divadla:
kdyz mate divadlo radi, nic vam nestoji
v cesté, ani pandemie s karanténou.

S tvaréi praci a Zivotem svétoznamé
Ceské spisovatelky Bozeny Némcové
jsem se seznamila ptred nékolika lety.
Avsak teprve ted se ma pozornost
soustfedila na cestu, kterou si proslo
venkovské dévie, preménujic se v
zenu, kterd se posléze stala jednou
z nejzarivéjsich literarnich postav
Ceského ndarodniho obrozeni. Diky

projektu T# podoby BoZenmy Neémcové
jsem meéla prilezitost zamyslet se nad
spojenim osobnosti a tvirci cesty této
mimotadné Zeny 19. stoleti. Kromé toho
jsem se dozvédéla také o zplisobu Zivota
praktického i1 duchovniho venkovskych
lidi v 19. stoleti. Diky tomuto seminafi

jsem se seznamila se spisovatelkou
Karolinou Svétlou a basnikem Vaclavem
Nebeskym a zacala jsem se vice vénovat
obrozenskéliteratutealiterarniskupiné
Mijovca.

Projektu jsem se zucastnila jako herecka
vmensiroli, a predevsim jakonavrharka
dobovych kostymu. Nabidka rezisérek k
vizudlni stylizaci postav se pro mé stala
obrovskou vyzvou. Divadelni hra se
naticela kamerou pres Zoom. Percepce
kazdé postavy tak byla sousttedéna
ptrevazné na hlavu herce a jeho mimiku.
Vétsina herci méla nékolik roli. Pro
zvyraznéni vlastnosti a osobitosti kazdé
postavy a zaroven pro odliSeni riiznych
roli jednoho a téhoz herce jsme jako
zakladni prvek pouzili pokryvku hlavy,
dopliky do vlast, tces a liceni.

Rezijnim zamérem bylo obsadit postavu
Bozeny Némcové tfemi raznymi
divkami, které predstavuji tfi zivotni
obdobi slavné spisovatelky: svazujici,
predem domluveny snatek s Josefem
Némcem, zacatek spisovatelské drahy,



olemovany mileneckym vzplanutim
k Vaclavu Bolemiru Nebeskému, a
nakonec tteti etapa — plnd paradoxi:
umeéleckd slava na jedné strané a
zklamani, bida a strddini na strané

druhé.

Jako spojujici kostymni prvek pro tyto
tti podoby téze osobnosti jsem zvolila
salu ptes vlasy, kterda volné pada na
ramena. Je to zakladni prvek damskych
atl v obdobi romantismu. Vlastnosti
kazdé role urcuje barva $aly:

1. Mladicka divenka Betty Panklova je
ve hfe predstavena dvéma kostymy:
v prvnim zpodobeni ma copanky s
Cervenymi maslemi a podle rezie hry
ma drzet panenku, coz symbolizuje jeji
kiehkost a neptipravenost pro dospély
zivot, ktery na ni cekd. V druhém ma
vlasy zahalené polopriisvitnou salou
bézové barvy, kterd pripomind zavoj
nevésty a symbolizuje naivitu, néznost
a dusevni cCistotu, nadéji a rozechvéla
oc¢ekavani nejasné budoucnosti.

2. Zadana Zena Barbora Némcova je
zahalend  poloprasvitnou  razovou
sdlou, symbol toho, Ze si uvédomuje
své zklamani z manzelstvi, ale zaroven
zachovava viru v lasku, snahu obhajovat
své hodnoty a hledd své poslani. Je
to rozmezi mezi nadéji a ztracenymi
iluzemi.

3. Zrald Zena BoZena Némcova je
zahalend  saténovou Silou  syté,
tmavocervené barvy, kterd vypovida
o pocitech smutku, zklamani a
predurceni k tézkému konci. Ale
zaroven  symbolizuje  zachovani

dusevnich sil a odhodlanosti, i pres
veskeré peripetie a neptizné osudu,
které ji potkaly. Pomoci téchto tti barev
— béZové, ruZzové a tmavoclervené se
snazim divakovi zprosttedkovat nase
ptredstavy o dusevnim svété této postavy
v riznych obdobich jejiho Zivota.

Dalsi zdkladni skupinou prototypi jsou
postavy z povidky o Viktorce z romanu
Babicka. Tvorba téchto kostyma byla
pro mé dobrodruzna vyprava do
Ceské vesnice devatenactého stoleti,
k slovanskym tradicim a zvykdm.
Postavy z povidky hyti jednoduchosti a
dobrosrdecnosti. Konstrukéni déj vabi
kontrastem mezi laskou a podvodem,
mystikouarealitou, viroua povércivosti,
nadéji a zoufalstvim, Zivotem a dusevni
smrti. City a principy, které ctendfe
oslovuji i dnes.

jsme  predstavili v
kostymu. V romanu

Vypravéce
mysliveckém

11
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Babicka je Myslivec pravé tim, kdo
vypravi pribéh Viktorky. Je to casty
pohadkovy obraz, ktery symbolizuje
odvahu,  nastoluje  spravedlnost,
obhajuje slabsi a ochraniuje duse
ztracené v divokych temnych lesich.

Matka Viktorky ma kostym inspirovany
obrazy puritinek ze 17. stoleti, je
odevzdand, dbald moralky a naplnéna
virou. Je to Zena, kterd ptijima nastrahy
osudu s pokorou a slepou davérou a
poslusnosti.

Kovatka je ztélesnénim venkovské
mystiky a zaroven milosrdenstvi,
moudrosti a poznani. Je to postava
vesnické Zeny se siatkem na hlavé,
povétend svym okolim plnit roli

spojujictho prvku mezi prirodou a
vesmirnymi silami na jedné strané
a pozemskym a redlnym Zivotem na
strané druhé.

Viktorka je  ztélesnénim  vSeho
Cistého, phavabného a dokonalého,
co patfi mladické a nevinné divce. Je
to mnohovrstevnd postava, kterd v
romanovém dgji prochazi hlubokym
vyvojem. Od hrazostrasného désu
pronasledované srny ptes slepé, naivni
zamilovani a nadéji ve vlastni iluzi az
po hluboce tragické zklamani, které ji
zpusobi dusevni onemocnéni a smrt.

Jeji postava ma tfi rizné podoby:

1. PGvabna a usmévava vesnicka divka
s hladce upletenym copem na jednu
stranu, s ¢ervenou kvétinou za uchem.
Postava plna zivota, jako pisen skfivana,
ktery oznamuje pfichod jara.

2. Dospéla divka, kterda ztratila svou
Cistotu a nevinnost, ale ptekonala svij
strach z pronasledovani. Uvédomuje
si svou zlou ucast, ale je odhodlana
nasledovat hlas svého srdce, i1 kdyby ji
vedl do pekla. Ma rozpusténé vlasy.

3. Treti podoba Viktorky je dusevni
peklo, ve kterém je uzamcena, ztracena
mezi iluzi a realitou, kazdym dnem se
zmitajici mezi matefskou starosti a
vrazdou ditéte. Dité symbolizuje Stésti
prozitého laskyplného okamziku, ktery
se pak stane sklicujici vzpominkou
na ztracenou lasku. Jako kostym
silené Viktorky jsme zvolili $pinavé a
roztrhané Saty, neuCesané a slepené
vlasy, které koresponduji s nepticetnym
pomatenym vyrazem, v narui drzi
miminko. Jeji obraz pripomina lesni
vilu ze slovanské mytologie.

Viktor¢ina sestra a kamaradka jsou
podpirnymi postavami déje. Do vlast
si vpletly vénecky z luc¢niho kviti,



vyjadfujici nostalgii po tom vzdaleném,
ztraceném sveté, ktery nas vraci do
vzpominek z détstvi u babicky na
venkové. Dévcata si vénce vyrobily
samy.

Ostatni klicové postavy této hry jsou
rodice Betty Panklové, Josef Némec,
basnik Nebesky a spisovatelka Karolina
Svétla, pritelkyné BoZeny Némcové.
Pro inspiraci k vytvoreni kostymi jsme
vyuzili obrazy z jinych vyznamnych
romani 19. stoleti Velké nadéje od
Charlese Dickense a Pycha a predsudek
Jane Austinové. Snazili jsme se, aby se
dopliky do vlas a kostymy podobaly
tém z 19. stoleti a pusobily stroze,
odméfené, rafinované a zdvorile.

Prilezitost k setkani s osobnosti BoZeny
Némcové v ramci projektu T¥i podoby
BoZeny Némcové ve mné vyvolalo avahy
o tom, jaky byl tehdejsi svét, jaky v
soucasné dobé je a pravdépodobné i
bude — véera, dnes a zitra. Duchovni

potfeby clovéka v 19. a 21. stoleti jsou
si tak podobné. Materialni svét kolem
ndas se vyviji a prekotné méni, ale nase
duchovni podstata tihne k lasce, k
uplatnéni své vlastni vile a k tviiré¢imu
rozvijeni svého talentu, a to jak v
devatenactém, tak 1 v
jednadvacatém stoleti.
Tyto tfi komponenty

buduji zakladni
duchovni a eticko-
moralni hodnoty

naseho vnitfniho svéta,
svéta nasi duchovni
podstaty. Té duchovni
podstaty, jez je svou

- tvarcéi  silou schopna
zanechat stopu ve
Vécnosti, stejné jako
tvorba BoZeny Némcové
zanechala stopu v
kulturnim dédictvi
lidstva.

13
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Agnes Hein

Mlada Betty

Vsichni znaji BoZenu Némcovou,
ale ptred svatbou se jmenovala Betty
Panklova. Narodila se ve Vidni, méla
némecky mluvici rodice.

Postava Betty v divadelni hfe je velmi
mlada, je ji 17 let. Jak jeji otec casto Fika:
sje jesté dité“, a pfitom uz se ma vdavat.
Otec Betty velmi miluje. Jeji matka ji ale
nesnasi. Priméje Betty, aby sivzala pana
Némce, od néhoz ziska prijmeni, které
zname: Némcova. Betty jesté viibec neni
ptripravend na svatbu a na manzelstvi,
ale doufa, Ze pan Némec bude milujici
manzel. Na zacatku manzelstvi je jesté
trochu naivni, a mysli si, Ze budou mit
s manzelem laskyplny vztah, ale uz brzy
po svatbé si uvédomi, Ze jeji manzel ji
vidi jenom jako Zenu, kterd ma zustat
doma a délat jen to, co on ji tekne.
Betty ale ma svou vlastni hlavu a nechce
byt takova, jak chce on, naptiklad, ze
ma mluvit jenom Cesky, a ne nékdy i
némecky, jak mluvila s otcem a castois
matkou.

Na Betty se mi
libi, Ze je velmi
ptirozena a
upfimna:  tika,
co si mysli. Libi
se mi taky, Ze je
sebejista, a vi, co
chce, acone. Betty
se nepokousi
byt nékdo jiny.
Nepokousi

(i

se vypadat star$i nez je, hraje si s
panenkami, protoZe na to ma chut
a nechce, aby za ni nékdo délal
rozhodnuti. Libi se mi, Ze je stale plna
nadéji, i poté, co si uvédomi, Ze v jejim
manzelstvi laska nebude. Myslim si, ze
dobte vi, Ze jeji nejvnitinéjsi myslenky
a touhy patfi jenom ji, a nikdo ji je
nemuze vzit, i kdyZ ona sama jim nékdy
nerozumi.




Postava Betty se mi hrala moc dobfe.
Méla jsem radost pfi jejim ztvarnovani,
protoze mamradaprirozenélidi, kterym
rozumim aji opravdu rozumim. Vim, Ze
jsem v uplné jiné situaci, nez byla ona,
nemusim si brat nikoho, koho neznam,
a ja sama si mzu vybrat, s kym budu
zit. Ale 1 v nasi dobé existuji okolnosti,
diky nimz se citime byt v pasti. Dalezité
je, jak s nimi zachazime, a Ze se nikdy
nevzdame své vnittni touhy, svého ja.
To jsem se od ni naucila, a myslim si, ze

se to od mladé Betty mizeme ucit my
vSichni.

A comidal divadelni kurz? Naucila jsem
se nova slova, ale i lepsSimu porozuméni.
Kdyz hrajete divadlo, musite rozumeét,
co fikaji ostatni postavy, abyste mohli
reagovat. Samoziejmé Ze mame texty
roli, aucime seje, ale divadlo nenijenom
psany text, ale i frizovani a intonace.
Intonaci muzete délat spravné jenom
tehdy, kdyZ rozumite tomu, co fikate a
nacoreagujete. Takjsem sevdivadelnim
kurzu naucila hodné o intonaci v
Cestiné, protoze ta je nékdy trochu
jind nez v némciné. Také jsem se ucila
mluvit Cesky pred lidmi. Na zacatku
jsem z toho méla opravdu strach, ale v
divadelnim kurzu mi vSichni pomahali
a ted uz strach nemam. V neposledni
fadéjsem se samoztejmé také dozvédéla
hodné o zZivoté Bozeny Némcové. Byla
to velmi dalezitd a zajimava osoba na
Ceské literarni scéné.

Pro mé byl ten kurz velmi dobry, myslim
si, ze jsem ted odvaznéjsi v mluveni
Cesky. Prozila jsem si tam hodné radosti
a doporucuju ten kurz kazdému, kdo se
uci Cesky jazyk v Praze.

15
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Tetiana Solomadina

BarboraNémcova,hudebnidoprovod

Poprvé jsem hrala v Ceském divadle.
Strasné jsem se na tuto zkuSenost
tésila. V divadle jsem hrala uz v détstvi,
a béhem 7Zivota jsem vzdycky rada
ucinkovala ve skolnich divadelnich
hrach. Kdyz jsem vidéla divadelni hru,
kterou studenti hrali na konci prvniho
semestru, hned jsem se rozhodla, Ze to
chci zazit taky.

Nase setkani byla biajecnd, museli
jsme vyslovovat vselijaké jazykolamy,
k tomu jsme jesté méli pékny

obdobi, a to
vyjimkou.  Se
pokracovali pres

koronavirové nebylo
seminafem  jsme
Zoom, a diky

hiphopovy doprovod. Délali jsme riizna
divadelni cvieni a seznamovali jsme
se s postavami. BohuZel po nékolika
setkanich do Ceska ptisel koronavirus.
Ale nastésti divadlo preziva vselijaka

tomu jsem zazila naprosto unikatni
zkusenost on-line divadla. Zajimalo mé,
jakym zptisobem to budeme natacet, a
jsem moc Stastnd, Ze se nam vSechno
podaftilo.




Méla jsem dvé funkce: hrila jsem
Barboru Némcovou a kromé toho jsem
hrala na violu. Chtéla bych ptedevsim
popsat svou postavu a to, jak se mi
hrala. Moje postava se jmenuje Barbora
Némcova, je to jedna z naSich ttech
podob Bozeny Némcové. Barbora ma
velkou vasen — ona pise a chce se naucit
dobte psat Cesky. Trosku ji obtézuje
zZivot jeji manzel, protoZe ji nerozumi a
velmi na ni Zarli. Barbora ma rada pana

N
\

Nebeského, on ji ma
taky rad, ale bohuzel
zarlivy Barbotin
manzel jejich lasce
prekazi. Moc se mi
libilo hrat postavu
Barbory, mezi sebou
a ni jsem nasla
hodné spolec¢ného,
naptiklad lasku k
uméni, nebo Zivot
s Clovékem, ktery ji
nerozumi. To vSechno jsem zazivala i
ve svém Zivote, proto jsem roli Barbory
hrala rada. Chtéla bych jesté zminit,
ze moje nejoblibenéjsi véta v té roli je
Muzsky a Zenskd mad rovné pravo i hlas,
protoze téma rovnych prav je blizké i
mné. Také mé zaujalo, jak jsme se ucili
ptredstirat pfimy kontakt s ostatnimi
herci na scéné, kdyz jsme se jakoby
divali na jiné postavy ptibéhu, na videu
to vypada velmi prirozené. Libilo se
mi, jak jsme pracovali s vyslovnosti, i
kdyZz jsem obcas byla velmi smutnd,
ze se mi to nedafi. Ted slySim, jak mi
divadelni seminaf pomohl i v bézZném
zivoté, zacala jsem davat mnohem vétsi
pozor na délky vokaltr a na ,,0%, které se
v Cestiné vyslovuje jinak.

Jind a taky vyjimeénd zkusSenost byla
hrat na violu spolu s Minami. Kdyz
jesté nikdo netusil, ze budeme mit on-
line divadlo, zajimalo mé, jak je mozné
spojit hudbu s nasimi rolemi, avsak diky
on-line divadlu se to podaftilo bezvadné.
Jsem velmi Stastnd, Ze jsem meéla
prilezitost zazit divadlo on-line, a
dékuju mnohokrat nasim ucitelkdm
a vSem svym divadelnim kolegynim a
kolegtim.
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Elena Bondareva

BoZena Némcova

— Podepisuji se BoZzena Némcovd, — tikam
do kamery. Vyslovit néco takového jsem
snila cely zivot. Je pravda, Ze spojovat se
s velkou ¢eskou spisovatelkou je pro mé
— Clovéka, ktery se cely Zivot zivil texty —
velka Cest. Hrat jeji roli byl mdj sen.

— Ale ta Ceska vec, to je poklad! — Tikam
do kamery. A to je pravda. Pro mé je
to opravdovy poklad. Zanikly v raném
détstvi, kdyZz doma, v rodiné potomka
Ceskych emigrantl nejprve mluvili
Cesky, a pak prestali, a ten jazyk jako by
byl pro mé ztraceny, ale, jak vidime, ne
navzdy.

Je to velmi slavnostni okamzik, velmi
ddlezity. Hraju Bozenu Némcovou, jiZ
bylo pted smrti tolik let, kolik uz mi

brzy bude.

Krasné pohadky

o/

napsané touto
CeStina rozkoSna,

spisovatelkou, jeji

zatici jako Sperk — toto jsem obdivovala
od doby, kdy jsem se naucila ¢ist
Cesky. Nyni se diky nasi divadelni hte
dozvidam, ze autorka Babicky — dila,

|

kteréjsemvasniveé milovala, Zila a tvotila
v chudobé, utrpeni a nepochopeni.
Nové poznatky mé nuti hledat jesté
vice informaci, ¢ist nova fakta biografie
této vynikajici Zeny. Tuto stranku ceské
literatury a osobnost BoZeny Némcové
objevuji znovu a zcela jinak. Halim si
hlavu $alem jako ona, myslim jako ona,
chci psat,jako ona. Ale zit a zemfit jako
ona nechci.

A taky jsem asi nechtéla hrat jeji
roli takhle — on-line, sedic doma, na

studentské koleji. Zadna scéna, lampy,
divaci, ovace — nic z toho neni a nebude.
Pod saty, které jsem si vybrala pro rol,
mam domadci teplaky a gumové Zabky.



O tom se vSak nikdo nedozvi. Kazdy
vidi jen vaznou tvar, ¢erné Saty a hlavu

zahalenou satkem. VSichni vidi jen jeji
tézkou situaci, jeji zoufalé pohyby ve

'

snaze uhladit vetchy, ubohy a roztrhany
ubrus — moji a jeji jedinou skromnou
scénickou dekoraci. Jakd byla jeji
ocekavani a jak tragicky vse dopadlo.

On-line zkousky nam umoznuji vénovat
vetsi pozornost vyslovnosti. Desetkrat
opakuji po pani profesorce stejné slovo.
A stejné to nefunguje tak, jak by mélo.
Redové instinkty, pfizpiisobené rusting,
lépe nez ja védi, kam dat prizvuk,
jak pracovat v ustech s jazykem pfi
vysloveni hlasky I, a kde davat pozor na
samohlasku o. To vSe skvéle fungovalo
cely mdj zZivot, a nyni uz vsak nemusi.

ProtoZe ted je spravné délat to dplné
jinak. Spravné je neposlouchat tyto
instinkty vibec. Aby vSe fungovalo,
jak ma, potfebuji plné sebeovladani,

hlas pani profesorky ve sluchatkach a
desitky pokusti opakovat tak, jak to déla
ona, a ne jak to délam ja, kdyz mé nikdo
neslysi.

Zadné cviceni misnad nedalo tolik prce
na vyslovnosti jako on-line divadlo.
Protoze v béznych kurzech a v béZném
divadlejevzdyspoustadalsichdilezitych
véci: drzeni téla, kostym, pohyb,
interakce. KdyZz hrajete ptedstaveni,
sedic sama v mistnosti, je tam s vami
jen ten hlas, ktery popaté, podesaté a
podvacaté redukuje samohlasku o, a
tlacijazyk na zuby se souhlaskou ], jak je
; tomu v rustiné.
To znamena3,
Ze se to musi
opakovat
stale a stile a
stale... Dokud
neziskam novy
feCovy instinkt.

—~Napsala
jsem  takovou
idylu! — tikam
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do kamery. Kolem mé v tu chvili leti
mald muska. Asi vletéla otevienym
ok-nem. Snazim se nesledovat musku
ofima, nemyslet na ni, sousttedit se na
kameru, ale neni to mozné. Bude vidét
muska na zdznamu? - na to myslim.
Bude vidét pohyb mych o¢i za muskou
na zaznamu? — na to myslim. Pfipada
mi to smésné a je to presné ten druh
hysterického smichu, ktery je spojen s
nutnosti nemyslet na to, na co myslet je
zakazano.

Sedim doma s tou muskou a s dekoraci
ptivazanou ke sktini a hraju slavnou
spisovatelku, kterd se navzdy stala
soucasti historie. Velkou spisovatelku,
kterda zemtela v bidé, bezmocn3,
opusténd, nestastnd, jez nikdy ve
svém kratkém zivoté nenasla tplnou
spokojenost.

— Ale ten Zivot byl naplnény touhou a pract, -

¢ /}t FENO .-

tikd moje partnerka v roli, jez také hraje
Bozenu, ale v jeji mladé verzi. Tehdy
jesté vérila v budoucnost a Ze vse urcité
dopadne dobfe, Ze price ji prinese slavu
a bohatstvi, poctivy principialni postoj
nedovoli zlstat mimo hru a dobré
Cisté srdce se stane zarukou dlouhého
Stastného zivota mezi blizkymi lidmi.
Jak Gzasné a absurdni je, Ze se to
vSechno ukazalo jako nepravda.

BoZena se nedockala Zivota, ktery si
zaslouzila. Moje spoluherecky hraji jeji
zivot — nadéji, lasku, viru v budoucnost.
Mym tkolem je hrat jeji smrt. Ty
posledni roky, mésice a dny, kdy zbyla
jen prace, zoufalstvi a ¢ekani na konec.
Kvali koronaviru jsem se nedostala na
jevistévroli, o které jsem cely zivot snila.
My, zahnani do kouta novou neznamou
nemoci, désivou absurdni katastrofou,
ktera znicila zZivoty lidi po celém svété,
hrajeme ptibéh absurdniho nestésti
BoZeny Némcové on-line. A pravé ted
dochazim k zavéru, Ze je to presné ten
spravny zplsob, kterym se ten smutny
ptibéh musi hrat.

V historii vzdycky zistane jen to
nejdalezitéjsi: Bozena Némcova bez
ohledu na jeji tézky osud ztstala v
srdcich lidi jako velkd spisovatelka.
Cerné skvrny, které jeji Zivot naplnily,
na jeji biografii nezanechaly stin. A ja
jsem zahrala jeji roli ve studentském
predstaveni, kdy se kolem nas hroutil
svét a spousta lidi ani nevédéla, jak zit
dal. A ani ta muska na zdznamu neni
vibec vidét.



Ladislav Wang Ziju

Josef Némec, Myslivec ve Viktorce

Josef Némec: Kdybych mél jeste jednu sanci.
Co je laska? Kdyz se takova otazka
polozi, mohou existovat rdzné
odpovédi, ale v postavé Josefa Némce, v
tomto muzi s vtipnym jménem, se jeho
laska jevi jako smutny Zert. Jmenuje se
Némec, ale mluvi jenom Cesky. Barborte
a posléze Bozené dal prijmeni, ale
ona ho nemiluje. V o¢ich Némce jako
typického muze své doby je Zena nebo
manzelka jeho spravnym doplikem.
Zena, a pritom svobodna? Pro¢ Zeny
potiebuji praci? Jak je viibec mozné, ze
zZeny potiebuji svoje nezavislé mysleni?
A jak je viibec mozné, Ze Zena svého
muze pred lidmi ponizuje? A co vic, jak
mohou Zeny zrazovat muze, i kdyz tato

Némcova nema zadnou svobodu.

Z tohoto pohledu je aplny kretén. Ale je
pravda, Ze ji skute¢né nemiluje? Vzdyt
ve stejném dialogu fika, Ze by chtél
zit se svou rodinou, soustfeduje se na
stabilitu rodiny. Samozfejmé, Ze tato
stabilita, jak on ji chapal, byla velmi

zrada je jejich hledanim svobody?

Na prvni pohled se Josef Némecjevijako
typicky muzz doby Krale Boleslava, doby
nadvlady muzt a plné diskriminace Zen.
Kdyz se jeho manzelka rozhodne zustat
s détmi v Praze, aby mohla psat, Némec
ji rezignované povzbudi: Pi§ mi. Josef
Némec na jedné strané své zené vilbec
nerouzumi, drzi se starych pravidel a

konzervativni, ale na zakladé téchto
naznakd si myslim, Ze ji stale miluje.

Tak pro¢ jeho laska dopadla tak
nestastné? Pri¢inouje doba, ve které zili,
tadusiva atmosféra, kterda ho od zadatku
tvarovala, aby byl takovy, jaky byl, a aby
jeho mysleni nevyhnutelné smétovalo
k tvrdohlavému autokratickému stylu.
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Radéji chci vidét ptibéh Josefa Némce
a jeho zZeny jako dasledek dobovych
okolnosti. Kdybych byl Némec, a vlastné
jsem jim byl, doufal bych, Ze se cas
jednou vrati do toho jasného a teplého
odpoledne, kdyz si Betty jesté hrala
se svou panenkou a ja jsem byl plny
nadéji. Ja4 bych na ni hled€l s pevnou
virou, ale soucasné bych ji ekl jemné,
,Mila dévenko, pokud nejsem tviij typ,
tak na mé zapomen, jako zapominame
na vcerejsi zly sen. Ale pamatuyj si, az si
budes nékoho vybirat, ¥id se jen hlasem
svého srdce.“ To by byl m@j posledni
nézny vzkaz.

Myslivec: Srdce pod perem

Moje druha postava je Myslivec, ma
na sobé hezky klobouk s nidhernym
perem. Vypravim lidem, co jsem videél
a slysel, ptibéh o Viktorce, ktera sla za
svou laskou, ale ta nakonec nedopadla
dobfe. Jeden cinsky spisovatel kdysi
tekl, Ze kolemjdouci pozorovatel neni
vzdy schopen plné se vzit do pociti obou

stran. To je urcité pravda, ale stale citim
zarmutek z toho, jak jsem byl svédkem
Viktor¢iny promény z krasné holky plné
radosti v §ileného maniaka. Nejsem jeji
blizky pritel, ale ptredstavuju zrcadlo pro
lidi, kte¥i ten ptibéh poslouchaji, a jsem
nejen zrcadlo, ale mam i své vnitfni
pocity a neodvazuji se ani predstavit

si bolest Viktorky, jeji sestry, matky a
kamaradky, vSech téchto srdci.

Lasku bychom nikdy neméli ptestat
hledat. Pfed vSemi, at' uz milujicimi se
navzajem, nebo témi osamocenymi,
klobouk dola. Klobouk doltt pted
Viktorkou a pted vSemi lidmi, ktefi
uptimné hledaji svou lasku.




Minami Toyoshima

Viktorka, hudebni doprovod

Tento semestr nam poskytl vzicnou
prilezitost: kviali nouzovému stavu
jsme museli nase divadelni pfedstaveni
natoCit na Zoom. To znamena, Ze jsme
méli malo moznosti vyjadrit déj a
postavy pohybem jako v normalnim
divadle, ale spi§ jsme se soustfedili
na Cteni textu a na hlasovy projev. Pti
zkouskach jsme vénovali vic Casu Cteni
nahlas nez v minulém semestru a to
patrné ptsobilo kladné na zlepseni nasi
vyslovnosti. Ja jsem naptiklad méla
problém s vyslovnosti véty ,slapla jsem
na trn” a vyslovovala jsem ji jako “Slapla

jsem na trian” pod vlivem japonstiny.
Vzdycky, kdyz jsem vyslovovala tu vétu,
ucitelky mé zastavily a hodnékrat jsem
to musela trénovat, ale po par zkouskach
se mi to podafilo vyslovit spravne.

Kdyz hrajeme divadlo, mizeme se taky
hodné cCeskych frazi naucit nazpamét.
To je uplné jiny zazitek nez cist knihy,
ucit se gramatiku s ucebnici, nebo se

divat na ceské filmy. Hlavni vyhoda
spocivavtom, Ze se nové vyrazy miizeme
naucit aktivné. Kdyz clovek vyslovuje
néco, vuci ¢emu ma silnou emocionalni
vazbu, zustane to v jeho pameéti dlouho
a hluboko. A takové zazitky poskytuje
pravé nas kurz
prostfednictvim
hrani role, protoze
to jsou néci zivotni
zazitky.

V predstaveni jsem
hrala roli Viktorky.
Byla to pro mé
tézka role, jednak
protoze Viktorka
je fiktivni  pos-
tava na rozdil od
ostatnich postav z jinych scén (tj. postav
kolem BozZeny Némcové), a jednak z
toho davodu, Ze vzdycky, kdyz jsem
hrala, jsem se citila velmi smutné z toho
bezradného pribéhu. Na zacatku jsem
neméla dost jasnou predstavu o tom, jak
postavu Viktorky ztvarnit, nebot z textu
se neda dozvédét podrobné o dalsich
okolnostech jejiho Zivota, myslenkach
a dosavadnim Zzivoté. Jeji osobnost je
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popsana hlavné zvnéjsku: je to idylicka
postava Zijici na vesnicl, pracovitd,
mlada, hezka holka, po které hodné
muzi touzi jako po Zené. O vojakovi s
Cernyma ocima, jenz ji jednou miloval
a potom opustil, také nevime mnoho
podrobnosti. A proto jsem si potfebovala
predstavit davod, pro¢ Viktorka opustila
stastnou budoucnost s Tonikem a sla za
vojakem, a pro¢ nemohla dodrzet slib,

nebezpecnou cestu pouze z lasky?
Myslim si, Ze jeji beznadéjné chovani ma
priciny v dobé, ve které zila. Viktorku
miZeme povazovat za idealni alter ego
Bozeny Némcové, vzdyt Viktorka si
vybrala muze podle svych citi1 a z lasky,
naproti tomu BoZena se musela provdat
zamuze, jehozjivybralijeji rodice. Ackoli
je Viktorka ztélesnénim idealni lasky
zeny k muzi, jeji osud dopadne tragicky.
Je to kvali dobovému postaveni Zeny:
ne jenom pro Viktorku, ale pro tehdejsi
zeny obecné neexistovala predstava
jiného zivota, nez se vdat a byt majetkem
svého muze. Jinymi slovy Zeny nemohly
urcovat sviij osud. O tom je 1 zaver
povidky o Viktorce: Opusténad Cernym
vojakem, nemohla najit zptisob Ziti sama
s miminkem, ze zoufalstvi zeSilela a
hodila svoje dité do vody. Pokazdé, kdyz
jsem hrala posledni scénu z Viktorky,
jsem skutecné plakala, protoze jsem se s
ni ztotoznila a citila jsem se bezmocné a
bezradné.

Zdd se mi, Ze nase predstaveni T7i
podoby BoZeny Némcové je o Zivoté Zeny
obecné, tieba proto, Ze jsme méli malo

ktery dala Kovafce. Ano, samoziejmé
bylo to kvali lasce. Avsak dvacetileta
holka si troufd vydat se sama na tak

muzskych studentt (vSak oba herci hrali
skvéle) a vétsina postav byla Zenskych. I
kdyzZ je nas ptibéh o zenach z 19. stoleti,



poselstvi a tematika jsou stale aktualni:
touzit po lasce a uskutecnit sviij idealni
zZivot je tézké. Také zZit jako Zena je i v
dnesni dobé tézké, ja se také obcas citim
bezmocné kvili tomu, Ze jsem Zena.

Dalsi nezapomenutelnou zku-
Senosti byla pro mé hudebni ucast na
predstaveni. S Tariou Solomadinou jsem
se seznamila pfi nasem predchozim
predstaveni na konci zimniho semestru
nazvaném Povidky z baru. Tehdy jsem
hrala roli muzikantky a po pfedstaveni
ke mné Tana prisla a fikala, Ze také hraje
naviolu. Bylo to pro mé velké prekvapeni,

\ ~

—

\?l‘ \\"\\ R

! l \\A SN

A

fr

f{ ,1‘. ? A §
,/i

‘(/' $ ’ﬁ\

)

protoZe viola neni
tak popularni
hudebni nastroj
jako housle nebo
klavir. Od  té
doby jsme obcas

spolu  hrily a
tady v naSem
predstaveni o

BoZené Némcové
jsme meély Sanci
vytvorit hudebni
part. Nase ucitelka
a rezisérka pani
Stary Koranova nam navrhla, abychom
zahraly pisnicky Hajej muj andilku a
Letéla bélounkd holubicka ze Smetanovy
opery Hubicka a Cechy krisné, Cechy
mé. Ty pisné jsem neznala, ale jakmile
jsme s Tanou zacaly hrat spolu, citila
jsem, Ze to jsou krasné idylické pisné a v
souladu se svétem pribéhu. Pfi nataceni
hudby, pfi némz pomohla Melanya
svou kvalitné zvladnutou kamerou, mé
napadla jesté jedna pisen: Ej lasko, ldsko.
Tuto pisen jsem uz davno poslouchala
na albu Janackovych lidovych skladeb a
byla jsem ji okouzlena. Poté, co jsem si
precetla text pisné, zjistila jsem, Ze ma
spole¢ny obraz s pribéhem Viktorky.

Ej, lasko, lasko, ty nejsi stald.
Jako vodénka mezi brehama.

Voda uplyne, laska pomine.
Jako listecek na vozmaryme.

Na zavér bych chtéla podékovat
Aleksandte, ktera mi pomohla s

nalicenim a kostymem. Bez jeji pomoci
bychom nemohli realizovat jednotlivé
postavy tak Zivé.
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Ashar Akayev
Otec Betty, ].B. Nebesky

V tomto semestru jsme hrali obrazy
ze Zivota Bozeny Némcové. Mél jsem
dvé role, prvni je Otec Betty a druha
je J. B. Nebesky. Zkousky jsme méli
pres internet a nékdy to bylo dost
tézké, ponévadz jsme méli problémy
se spojenim. Presto si myslim, ze
jsem se naucil hodné véci, kuptikladu
spravne vyslovovat néktera ceska slova,
diky praci s texty a mluvenym slovem
jsem si rozsitil svou slovni zasobu a v
neposledni fadé jsem se naucil trochu
rapovat, coz je dobré pro nacvik rytmu
feCi.

Vzdélavani prosttednictvim divadla

na univerzité ma dlouhou tradici.
V 16. stoleti pozval Ferdinand I. do

sk

Ceskych zemi jezuity. Vedle dnesni
Karlovy univerzity zakladaji jezuité
u svatého Klimenta v Praze svou
akademii v Klementinu. A tyto dvé
skoly, v Klementinu a v Karolinu mezi
sebou zacaly soupefit na poli uceném,
intelektudlnim. Ucenci se vzijemné
zvali na disputace a v obou institucich
se konala divadelni ptfedstaveni, byla
to Skolni dramata, kterd byla tehdy
soucasti vyuky.

Vtédobé bylo divadelnipfedstaveni moc
dilezitym pfedmétem anynimastejnou
hodnotu a tekl bych, Ze v soucasnosti se
tento predmét dokonce jesté dale rozviji
diky modernim technologiim. Mné
osobné dal ten predmeét hodné novych
zkusenosti a moc se mi libilo hrat Otce
Betty a Vaclava Bolemira Nebeského.

Otec Betty

Otec Betty je podle mého nazoru clovék,
ktery predevsim velice miluje svou
dceru, nejvic ze vSech lidi. Myslim si, Ze
v nékterych komplikovanych zZivotnich
situacich se nékdy boji své Zeny. Asi ma
problémy se zrakem, protoZe pouziva
monokl. Béhem predstaveni jsem meél



falesné  vousy
a klobouk a
vypadal jsem v
tom kostymu
jako dzentlmen
z 19. stoleti.
Tuto  postavu
jsem hral velice
rad, jelikoz jsem
nemél mnoho
textu a bylo pro
mé dualezZité, Ze
ta postava jJe
dobrosrdecna a
laskava.

J.B. Nebesky, divérny ptitel Barbory Barbora ma manzela a chudak Nebesky
Nebesky je podle mé clovék moc naivni,  zlstane sim. Nevim pro¢, ale zda se mi,
ktery véti, ze predevsim liska je to,  Ze Nebesky je hodné smutny hlavné z
co muZe byt v Zivoté nejkrasnéjsi. Je  toho, Ze ma dojem, Ze BoZena jeho lasku
poslu$ny a déld vSechno pro to, aby  neopétuje. Tuhle postavu jsem nehral s
byl s Barborou (BoZenou), ale bohuzel  takovym nadsenim, ponévadz Nebesky
byl milenec BoZeny a v textu jsem musel
nékolikrat opakovat slovo ,nadherna“
a ,nadherné“. To bylo pro mé tézké,
potad jsem to nemohl spravné vyslovit,
ale bylo to docela zabavné a hodné jsme
se u toho nasmali.
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Vlatha Danék

Matka mladé Betty, Kovaika, Sekretaika

Casy se méni

Kdyz mi z predmétu Divadelni seminar
vzkazali, Ze se mnou pocitaji i v tomto
semestru, docela mi to zalichotilo.
Tolik, Ze jsem se pochlubila i dcefi, a ta
pak se smichem vyslovila nahlas, o cem
jsem 1 sama premyslela: Jestli v téch
obrazech ze Zivota BoZeny Némcové
budu stard BoZena ¢i Babicka. Ani
jedno, Babicka v predstaveni viibec neni
a — docela mé zamrazilo, kdyz jsem to
zjistila — Némcova zemftela, a jesté ji
nebylo ani padesat let. O deset let méné
nez je ted mné, kterd si klidné zazadam
o stipendium a pak odejdu studovat do
ciziny, protoze chci, a — na rozdil od
Némcové - mizu, jelikoz mi to nase 21.
stoleti umoznuje.

Zazila jsem v praxi razné divadelni
projekty ale jesté nikdy ,divadlo na
dalku“. Ani jsem si nemyslela, Ze je to
mozné. Patfim totiz do staré skoly a
ochotnické divadlo si spojuji hlavné s
nevytopenym jevistém p¥i zkouskach,
mizernou technikou a vini mastixu a

zatuchlych kostymd, z nichz je citit pot.
Netusilajsem, kam nds privede spolecna
prace ptres Zoom bez spole¢ného jeviste,
ba co vic, tplné bez jevisté. Vysledky
predCily mé ocekavani, dlouhé ctené
zkousky nasemu ptredstaveni velice
prospély. Nejvétsi objev ,distanc¢niho
divadla“promeéje, ze dnesjeasi (bohudik
nebo bohuZel?) vSechno mozZné délat
pres internet.

Jako matka, ktera to v Zivoté neméla
vzdy lehké, rozumim pohnutkim
postavy Matky mladé Betty, BoZeny
Némcové. Nedavam ji ale za pravdu, ja
patfim k tém rodi¢um, co by pro své dité
,dali i oko z hlavy*, ale
tézko soudit. Doba byla
jind, a proto ji hraju tak,
abych byla drsnd slovy,
ale mimikou a gesty
ukazuju smutek. Druhd
postava, kterou jsem
ztvarnila, Kovarka, se
mi hrdla moc dobre.
Stacilo si pfed ocima
predstavit vesnici mého



détstvi, tety ze sousedstvi, co pfisly k
babicce na kavu a na kus feci. Tehdy,
kdyz jsem je poslouchala schovana pod
stolem, zdaly se mi neskutecné staré
— nosily ptrece Satky na hlavé, ale ve
skutecnosti jim bylo stejné, jako je mi
ted. Inu, Casy se méni...

A co mi dal predmét jako takovy? ,Ja
jsem se Cesky opravdu naucila ne na
kurzu, ale v divadelni skupiné. Teprve
tam mi to, co jsem se naucila ve skole z
ucebnice jaksi sedlo. Dalo se dohromady
a ja konecné cestiné zacala doopravdy
rozumeét, fekla mi svého casu kolegyné

} | ‘!

I| { :

z krajanské ochotnické skupiny. Hodné
jsem o jejich slovech ptemyslela, kdyz
jsem piijela do Ceské republiky. Nékdy
mi totiz mych spoluzakd bylo docela
lito. Priletéli sem ze vzdalenosti tisice
kilometrtt a ted bydli na koleji, kde
neni jeden jediny Cesky rodily mluvdi,
uci se cestiné ve tridé, kde v lavici
nesedi jediny Cech, kdyZ v obchodé ¢i
restauraci zkousi mluvit Cesky, hned
jim spéchaji na pomoc s anglictinou. Ti
studenti si de facto v Praze vic procvici
svou angliCtinu nez Cestinu.

Na divadelnich seminafich, kterych
jsem béhem dvou semestrit mého studia
Gcastnila, jsemseucilahlavnévyslovovat
délky. Ty totiz v mé krajanské cestiné

chybi a na zkouskach jsem si uvédomila,
Zejetfebanejen umeét je spravné napsat,
ale v praxi i vyslovovat. Mi kolegové to
meéli tézsi, o to hezci bylo sledovat jejich
radostné , Ted rozumim, tojeod....“kdyz
se jim vysvétlila replika a oni pochopili

slovo, kterému nerozumeéli. A co teprve
pokroky, které delali ve vyslovnosti!
Vsechna gramatickd a pravopisna
pravidla jsou jenom kostra jazyka. Aby
ta kostra ozila, pottebuje svaly a slachy,
smév a radost. A to prijde s praxi, a
pravé proto by takovych predmeéti, jako
je Divadelni semind# mélo byt vice.
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Alla Nesterova

Karolina Svétla, Matka Viktorky

V tomto projektu jsem méla dvé role.
O té prvni, Karoliné Svétlé, jsem
méla jen zikladni informace, o jejim
vztahu k Bozené Némcové jsem nikdy
nepremyslela. Dany projekt o to ve
mné vzbudil zdjem a dozvédéla jsem
se, ze K. Svétla byla o deset let mladsi
nez B. Némcova a chovala k ni velkou
srde¢nou ndklonnost a obdivovala ji
jako talentovanou spisovatelku. Znaly
se od mladi a pomahaly si, kazda z
nich ptetrpéla smrt svého ditéte. V s5o.
letech ale nastala mezi nimi roztrzka
kvali styku B. Némcové s literaty mladé
generace. Ve svych vzpominkich

popisuje Svétla epizodu, kdy ptedala
Némcové sbirku penéz usporadanou
pro ni, ale Némcova se o dorucené
penize s jednim predstavitelem té
druziny rozdélila.

Pravé tuto scénu, urcité trochu
pozménénou, jsme zahrdli v nasem
predstaveni. Na ni je mozné jasné vidét,
jak odlisné postoje mély obé Zeny k
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zivotu a ke svétu, a jak rozdilné meély
osudy. I kdyz Karolina byla nespokojena
s chovanim Bozeny, velmi s ni soucitila
a snazila se ji pomoct.
A proto jsem na sebe
vzala tkol ty rozporné
pocity ukazat, bohuzel
to pro mé nebylo pfilis
snadné.

Postava Matky byla vice
pochopitelna, protoze
jsem matka dospélé
dcery a prozila jsem si
vSechny matciny obavy
a starosti. Da se Fict, Ze jsem v podstaté
hrala samu sebe, jen jsem se snazila se
do té doby a okolnosti ponotit.

Pro¢ jsem si tento seminadfr zapsala?
Udélala jsem to s jedinym cilem, abych
prekonala psychologickou bariéru pti
mluveni. Pro mé je to velkd ptekazka,
skoro vSechny ostatni problémy z toho

vyplyvaji.



Uceni se spravné vyslovnosti a Ceské
intonaci formou hry v rozvolnéné
atmosféfe s pouzivanim raznych
jazykovych a komunikacnich cviceni, do
kterych byli zapojeni vSichni tcastnici,
mélo pro mé velky ptinos. To vSechno
mi velmi pomohlo zbavit se nervozity
nejen pfi prednesu, ale potom i pfi
béznych rozhovorech a komunikaci s
lidmi.

Kromé zlepseni vyslovnosti jsem méla
moznost diky textim scénite rozsitit
si svou slovni zasobu, procviit a
upevnit znalost urcitych gramatickych
konstrukci. VSichni jsme méli kradsnou
prileZitost osvojit si pracive skupiné, coz
bylo nejdtlezitéjsi soucasti aspésného
zakonceni celého projektu. Myslim si,
ze podobné aktivity maji silny vliv i na
motivaci ke studiu.

Byla to péknad tvircéi prace, 1 kdyz
probihala v komplikovanych pod-
minkach kvili epidemii. Pro mé je
to moc zajimava zkusenost a krasny
zazitek. Zjistila jsem hodné novych véci
0 sobé a o jinych lidech.

Kvali tém dramatickym udalostem
s koronavirem jsme byli nuceni bud
vSechno zrusit, nebo zkusitnéconového.
Vybrali jsme si to druhé a myslim, Ze se
nam to podatilo. Domnivim se, Ze je to
v slozitych situacich nejlepsi vychodisko
a rdda bych se zucastnila podobnych
projektd ivbudoucnu.
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Renata Zhao Yue

Sestra Viktorky, SluZzebna Manka

V této divadelni hfe jsem hrala celkem
dvé role. Prvni je Sluzebnd Némcové
Manka, a druhd je Sestra Viktorky.
Ptrestoze ani jedna postava neni hlavni
postavou a nema mnoho replik, byla to
pro mé velka vyzva. Nikdy predtim jsem
neziskala zadnou hereckou zkusSenost
a Cestina neni miij matefsky jazyk, ale
meéla jsem velky zdjem o hrani a chtéla
jsem to zkusit.

Postava, kterd na mé nejvice zapusobila,
je Viktor¢ina sestra. Ptibéh vypravi o
tom, jak se Viktorka zamiluje do vojaka
a jde za hlasem svého srdce. Jeji pribéh
kon¢i tragicky, nebot otéhotni a jeji mily
ji opousti. Ona se zblazni a Zije v lese,
nedavéruje lidem, své dité hodi do teky
a sama kon¢i tragicky — zabije ji blesk.
Tojevelmi smutny ptibeh. Zda se mi, Ze
jak Viktorka, tak jeji sestra, kterou hraji,
obé dvé jsou prosté venkovské divky,
které ovliviiovala doba a spolecnost,
v niz zily. Kdyz chtély divky v tehdejsi
spolecnosti délat néco normdlniho,
spole¢nost je za to odsoudila. Divky si
nemohly samy vybrat osobu, kterou
miluji, ani si nemohly ponechat fizeni
svych véci ve svych rukou.

V nasem divadelnim seminafi jsem

kromé studia dramatického textu
také ziskala vic praktickych poznatka
z CeStiny, napriklad o tom, jak lépe
vyslovovat, a také jsem se naucila
nékolik novych ceskych slov. V roli
sestry Viktorky mam repliku: Viktorku
zasahl blesk! Slovo zasahl mi potad
neslo spravné vyslovit, protoZe pro mé
bylo dost tézké vyslovit souhlasky h a |
za sebou. Ucitelky trpélivé opravovaly
mou vyslovnost a povzbuzovaly meé.
Nakonec jsem to slovo dokazala vyslovit
spravné. I kdyz se to muze jevit jako
mala véc, je to pro mé také zlepseni,
protoZe jsem mu musela vénovat hodné
pozornosti.

V tomto semestru byl predmét
Divadelni semina¥ zvlastni, protoze kvali
koronaviru jsme museli mit seminafre
pouze presinternet. Tato zkusenost byla
pro nas velmi nova a kazdy student se
musel snazit vytvorit si vlastni kostym.
Ucitelé byli také velmi zodpovédni a
trpélivé nas vedli. Vsichni jsme tvrdé
pracovali na dobrém dile.



Lucie Zhang Hanyi

Kamaradka, 0ddavajici, Dcera Némcové

V predstaveni, hraju tfi role. Myslim
si, Ze Oddavajici 2 je nejmensi role v
predstaveni, protoZze ma jenom jednu
vétu: “Svym vzornym chovanim a
spravnym mravnym zpusobem = si
ziskala lasku a obecnou tctu celého
okoli.” Kdyz jsem tuto roli hrala, myslela
jsem si, ze Oddavajici 2 ¥ika o Némcové
pravdu, tato véta je skvéla.

Dalsi byla role Dcery Némce a Némcové.
Je to taky mala role, v ptibéhu jsem méla
dvé véty: 1. ,Maminko, ja chci, abys
byla zdravad a Stastnd.“ 2. ,Maminka
pottebuje klid a ticho!“ Slovo stastnd je
pro mé moc tézké vyslovit. Potad se mi
nedatilo vyslovit st. Ale zkousela jsem
to mnohokrat a pak jsem to asi délala
pékné. Podle mého nazoru, dcera moc
miluje maminku a podporuje ji. Kdyz
jsem hrala dceru, byl tam problém, Ze
v této scéné bylo moc lidi, takze bylo

tézké si pamatovat, kdo je kde, nékdo
je nahote vlevo a nékdo je dole vpravo.
Casto jsem se bala, Ze se budu divat na
§patnou stranu.

Posledni role je Kamaradka, ktera je
z téch t¥i roli nejvétsi. Je to Viktor¢ina
kamaradka. Bylo pro mé trochu tézké si
ty véty pamatovat. Nejdiiv jsem se bala,
ze je zapomenu, ale nastésti jsem si je
pamatovala. Myslim si, Ze na zacatku
jsem to nedélala
dobfe a d¢lala
jsem mnoho chyb,
ale potom uz ne.
Postava Kamaradky
je  dobrosrdecna.
Vsechny tfi role
se mi moc libi,
nicméné Ka-
maradka je moje
nejoblibenéjsi role.
Tato role vyzaduje
emocionalni
projev a kdyz jsem
roli hréala, délala
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jsem mnoho akci. Zkousela jsem to
mnohokrat.

Kdyz jsem  hrala = Kamaradku,
pottebovala jsem mit na hlavé vénec.

vénec, ale Zadny vhodny jsme nenasly,
proto jsme pak koupily susené kvétiny.
Cerstvé kvétiny jsou drahé a snadno
zvadnou, takze jsme se rozhodly pro
susené a vyrobily jsme vénce. Bylo to

Ten jsem ale neumeéla vyrobit, tak jsem
to zkouSela s Renatou, ktera méla mit
taky vénec. Nejd¥iv jsme nasly kvétiny
v kvétinatstvi. Bydlime blizko hibitova
na Zizkové, takZe tam je mnoho
kvétinafstvi. Chtély jsme koupit rovnou
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trochu tézké, ale zvladly jsme to, mély
jsme pasku, ktera ndm hodné pomohla.
Tento seminaf se mi moc libi. Poprvé
v zivoté jsem zkusila ucinkovat v
divadelnim predstaveni, také hodné
mluvime, takZe jsem se naucila hodné
z vyslovnosti a lexika. A nejdalezitéjsi
ptrinos tohoto semindfe pro mé je ten, Ze
jsem poznala mnoho dalsich studentd z
FF UK a taky jsem poznala dvé nejlepsi
ucitelky, které jsou velmi hodné a
svédomité.



Ema Dmochowsha

Slecéna

Predmét Divadelni semind¥ jsem  si
zapsala oba dva semestry svého pobytu v
Praze. Hodnémipomohlptiucenicestiny.
Byly to hodiny, kde jsem méla moznost
mluvit nejvice. Cvieni a zdokonalovani
dialogi mi umoznilo sousttedit se na
chyby, které jsem délala. Pamatuiji si, ze
na zacatku jsem si vibec nevsimla, Ze
jsem néco Fikala nespravné, protoze jsem
mluvila nedbale a nepfemyslela o tom.
Procvicovani jazykolamd nebo herecka
cviceni byla velmi zajimava, nutila mé
myslet rychleji a ja jsem ziskala odvahu.

V predstaveni o BoZené Nemcové jsem
hrala postavu Slecny. Méla jsem na

jistotou, Ze ji Zena bude vétit, porozumi ji
a pravdépodobné ji také pomuze, takze si
myslim, Ze to byla dobr4, chapava osoba.

Bohuzel jsem nebyla na zacatku, kdyz
jsme zacali zkouset. Ale pozdéji to bylo
zajimavé. Neméla jsem svou roli, ale
nahrazovala jsem lidi, ktefi zrovna
chybéli, a pokazdé jsem Ccetla jinou
postavu. Zajimalo mé, jak bude vypadat

hlavé klobouk a satek. Nevim, jestli bych
si dokazala vytvofit spravny kostym
bez Aleksandfiny pomoci. Myslim, Ze
konecny vysledek byl dobry, kostym se
mi libi.

Jméno Slecny nezname, ani jeji pfesnou
historii, je to postava, ktera cte dopis od
Bozeny Némcové. Bozena Némcova je
ve velmi obtizné situaci a piSe Sle¢né
se zadosti o pujcku. Slecna je pfi Cteni
dopisu ¢im dal vice prekvapena, zejména
kdyZ na konci zjisti, kdo dopis s zZadosti
napsal. Bozena Némcova ji piSe s

finadlni vykon, zejména proto, Ze jsem
nikdy neméla on-line kurzy. A to tim
spiSe, ze jde o divadlo. Myslela jsem, Ze
to bude tézké, ale vysledky jsou zatim
velmi zajimavé (méla jsem mozZnost
vidét pouze jednotlivé scény, jak byly
natocené) a myslim si, Ze vSechno bylo
dobfe promyslené a herci si vedli dobte.
Myslim, Ze obdobi s koronavirem, kterym
si prochazime, je velmi tézké, ale zaroven
sevytvaiimnohokreativnichvéci, protoze
jsme nuceni opustit svou zénu pohodli a
vyzkouset si jiné umélecké formy.
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Judyta Opalinska

Oddavajici

V tomto semestru jsem bohuzel méla
jen malou Gcast v celém divadelnim
predstaveni. Dostala jsem mensi roli
Oddavajici. Vsechno, co mohu o ni
fict, je to, ze tahle role byla mala, ale
dilezita, protoze zajimavym zplisobem
ptinasela nové informace o jedné z
hlavnich hrdinek.

Kviali  koronaviru a  technickym
problémtm byl tento semestr velmi
neobvykly, ale hralo se mi dobte a také

jsem ziskala moznost poznat nové lidi.
Vidéla jsem, jak se tvori studentska
adaptace jednoho z nejdilezitéjsich
Ceskych romand, a méla jsem na tom
sviyj skromny podil.

Divadelni semina¥ nenijen pro ty, kteti se
zabyvaji divadlem. Je to také opravdova
moznost, jak zlepsit své vyjadfovani
v Cestiné. Na tomto semindfi jsem se
ucila, jak spravné vyslovovat délky, které
byly pro mne dlouho problematické, a
také jsem rozsitila svou slovni zasobu
(poznala jsem mnoho novych slov a
frazi) a zlepsila jsem svou fonetiku. V

prvnim semestru jsem méla Gzasnou
roli. Musela jsem nejen tikat nékolik

replik, ale také zpivat v Cestiné a umét
spravné vyslovovat Ceské jazykolamy,
coz bylo pro clovéka, ktery se ucil
Cestinu jen dva roky, velmi tézké. Nyni
jsem hrda na to, Ze jsem to zvladla, a tési
meé, Ze jsem méla mozZnost se zi¢astnit.

Divadelni ptredstaveni je pro mé
nezapomenutelnd zkusenost. Pomohlo
mi prolomit mnoho bariér, které jsem
méla ve své hlavé. V minulosti jsem se
hodné bala vetejnych vystoupeni a méla
jsem problémy, kdyZ mé nékdo chtél
natoCit. Dnes mam vétsi sebedavéru a
to vSechno jen diky tomu seminafi.



